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CORRECCION
DEPKOZES,

Y PHRASES,

QUE EL VULGO , U COMUN s DE
Valencia, ufa, o ha introducido, hablan-
do, (1 queriendo hablir) en fu
Materno Idioma.

ESCRITA

POR_CARLOS ROS,

NOTARIO , ¥ ESCRIVANO PUBLICO,

por Autoridades Apoftolica y Real , na-

 tural de efta muy Noble , y Lealifsima
Cindad de Valencia.

CON LICENCIA:

En Valencia, por Franciico Burguete,
Impreflor del S. Oficio. Afio 1771,

i )

Se ballarad en cafa de Salvador Fauly , Mep-

cader de Libros 1unto a4l Colegio de Cor-
pus Chrifi.
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INTRODUCCION.

"N el ano 1764. dialuz publica
| un Diccionario , Valenciano

: Caftellano, en o&tavo, impreflo
en Valencia, y defde luego que falio, no
han cefsado de inftarme diferéntes ami-
gos , y perfonas , amantes de la Patria,
y Lengua, trabajaffe una obrilla , en que
aumentara las vozes que fe hallan en el
referido Diccionario , 4 las paginas 322,
Y 334, que el Pulgo, u Coman , olvidan-
do las de fu Materno Idioma , ufa de
muchas, efcriviendo , y hablando , tinas
del todo, 1t medio Caftellanas, y otras de-
rivadas de ellas:y aunque algtinas stan cafi
lo mefmo,cada tno las debe articulir con-
forme {u diale@o : a ecepcion de aquellas
que fe prontincian, y efcriven afsipropios
porque f{on dicciones Latinas , Hebreas,
Gricgas, del antiguo Efpafiol, Arabigas,0
derivadas de eftos Idiomas: de modo que
con el ticmpo, el Pulgo, 1 Comam, ni efcri-
vira, ni hablara Valenciano,ni Caftellano,
y los Venideros ignorarin 1a pronunciacion,
y ntonacion de muchi(simas palabras Va-
lencianas : y que para evitar el perjuicio
que padece la Léngua Valenciana, por

| | el




Zrl abufo del Valgo , 1t Comun , y el peli-
gro de que fe pueda pegar efte vicio, u
- corruptela , d Ofras personas , que no
stan de las ordinarias , convendria el
aumento de las efprefsadas wozes. Def-
feando yo complacer a los amigos, y de-
mas que ¢lto piden, y juntamente ha-
zor efte buen {ervicio a la Patria, deter-
mint ponerlo en execucion , aumentan-
do trecientas dicciomes 5 aunque con mu-
cho trabdjo, pues por mis accidentes,
y afios , me viene ya muy coftofo , el ef-
tudiar , y efcrivir,

2 Confio fera eftimada , delas per-
{fonas Efcolares , la prefente obrilla , il
al Valgo, u Comam , pues con facilidad
podra difponer ( {i quicre ) hablar en
Valenciano , y efcrivirlo como fe debe,
que de tno, y otro tiene gran necefsi-
dad : lo que fe lograra {in mas eftudio,
que de quando en quando repafsar efte
efcrito. Parala Orthorgraphia Valencia-
na , el Valgo, 1 Comam , puede aprehen-
derla , de la bréve efplicacion de las Carti-
llas Valencianas , que en el aho 1751, di
ala Prenfa, en quirto: y fino fe quifie-
re canfar en eftudiarla , {olo atende-
1a cl Vulgo, 2 efta regla general. Toda

| la



la articulacion Caftellana de ¢hd , cb&?
¢bit , la elcrivira el Valenciano con f : y
la de che, chi, Caftellana, con g, o
75 porque fi fe efcriviee como en Caf-
tellano , {e leeria en Valenciano , ¢4, que,
g4, ¢0,0n : y quando viene el cafo, que
por razon de coftimbre , 6 etymologia,
fe ha de leer otra cofa de lo que debe
fonar, {egun el diale&o, del Idioma que
e efcrive , es priméro la pronunciacion,
que la etymologia , ni coftimbre. Cop
eftos {upucftos , very el Valgo la  co-
rruptela, que haze de muchifsimos o-
cablos , afsi en el efcrivir , Como en el
pronunciar , en efta.

Correccion de Vozes.

Vilgo.
Abogada , por Advocada,
abogar , por Advocir.
Abogat, por Advocat,
abrigo , por abrich,
abuela, por svia,
abuelo por avi,
acento , por accent,
acuerdo , por acort,
adobo , por adob,

agui-
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aguilando , por effrénes,

alabanca , por JMaor , U Hoor,

alabar , por /oar,

alarde , por alart,

Albacca , por Marmefsor,

albedrio, por albedrin,

albergue , por alberch , O Alberg.

albricies , por albixeres, |

alfombra , por catifa,

alicnto, por ale,

aliento, por ali¢nt,

alivio, por allivi,

aliviar , por allividr,

almorranes , potr morenes,

amphitehatro , por amphitheatre,

animo , por anin,

4ntc , por ant,

anual , por anyal,

anuals , por anyals,

anadir , por ﬂﬁgit‘,

aplaufo , por aplaus,

~anafar, por arrapdr,

aral , por arrap.

Arcediano , por A4reidca,

archivar , por argibuar,

Archiver , por Argibuer,

Arcobiflpo , por Archibisbe,
arrepentir , por peixer, O penediry ¥

| al=



afco , por afeh,

afcenfo, por afcéns,

afsenfo, por- afsens,

alseo , porafsen,

- aftro, por affre,

afuftar, por ¢flayar,

atavio , por ataviuy' . | '
atrasar{e , por refagarfe , O endarrerivfe.
atrafo, por resach ;.0 resago,

avfiro , por avdr,

avio, por avis,

azogue , por argentviu,

babco, por babeig,

baculo, por baral,

baldio , por baldin,

Baylio , por Baldiu,

barato, por &arat, 1 . 293580
barrio , por barri, b
Beara, por Beguina, |
belchio , por jo/quiam,
Benito , por Benét,
bobo, por boig,
bodega , pot cellér,
brio , por briu,
bronco , por bronch,
brios, por brius,
brullo , brull,
bullicio , por baliici, i
5
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burto, por bareu,

|

burla, por fifga, 0 jangla,
burlar, por fifgar , 0 janglanr,
borricho , por barriig, o burraiget,
cabeza de alls, por cap/a de alls,
cabrio , por cabria,
€acareo , por cacareig,
cada huy, ‘porcafecn,
cada una , por cafeuna,
capillo, por cafquet,
carear, por carejar,
Careo , por careig , O cared,
carr‘i‘:ra , por bolta,
carrera, por cdga,
carta de pago, por apoca,
caftaiera , por caffanyola,
caltaneres, por caffanyoles,
cebada , por hordi,
cebo, por éfeh,
CEntro , por centre, |
Cfitro , por Cetre , O Ceptre,
cierco , por cerg,
cigiieha , por cigonya,
circulo, por cercle,
charco, por farch,
chimenea, por fumeral,
chirlo, por trénch , O tringét,
chifpa, por purna,

CO-
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comeftible , por menjatin , O menjivol,
compafiero , por company,
confolar , por conortar,
confuelo , por conort,
conceblir , por concebrer,
conlpiracio , por conjuminacio,
corcho , por swro, = |
cordero , por anyéll , O borreguct,

COLejo , por coteig,
criadilles , por tarmes,
crimen , por ¢rim,
cucrno , por banya , O afta,
cuno, pot cany,
Curadora, por Curadrit,
dardo , por dart,
Dean, por Dea,
decano , por deca,
defatino , por defats,
defde , por deénde,
defden, por endeny,
defdens , por endenys,
defpenfa , por reboft,
defollar, por efcorjar,
D:(penstro, por Reboffer,
defpues, por apres, enapres ., empos , te=
Uavors | O cellabons » v tambien Havors , (e
uso por delpues 3 aunque poco.
deftino , por deferminiy =
' del-
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defvio , por defoin,
Diacono , por Didea,
Duende , por Donyet,
embeleco , por embelech,
embelefo, por embeles,
embultero, por trapacer,

Empleco , por Carch, O Carrech,

Entérmer , por E/pitaler,
Enfermeria, por Efpitalia,
enfehar , por amofirar,
entonces, por lNavors,
clcollo, por ¢fezll,
elpucla, por ¢fpola,
elsamen, por erxami,
eflaminar , por eixamindy,
efqueleto, por efguelet,
efquivo, por ¢fyuin,
efquivez , por ¢/fquibuor,
fabula , por fiula,
{abules , por faules,
faltar, por mancdr,
f{fJ, por ﬁ&fg,

fca, por lieya,

feliz, por feliz,

fiel, por £l -

ficro , por fer,

ficra, por fera,

follo , por poltro,

Fus
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Falano , por Fali, |
Fullero , por Tafurer,
fulleria , por tafureria,
fulleries , pot tafureries,
gages , por utils, O profits,
~gallardo , por cg;zw'}r,_ |

ganancia , por guany,
golos, por lepol,
golofa , por lepola,
golosina , por lepolia,
golofinar, por lepolejar,
Guillermo , por Guillem,
guifo , por guis,
guisote , por guifof, ; :
halagﬁr , por ﬁ;fagﬁr’ g dfﬂ!ﬂgﬁ‘:
halago , por falach , & afalach,
~ Harriero , por Huriejer,
hafta, por fius, finfa, O funs,
hato, por hat, |
Hebreo, por Hebres,
hermana , por germa,
hucco , por huech, \
huella | por aglafgﬁdﬁ g ﬁ.’ﬂy‘d:
hijuela , por fillola,
ictericia, por aliacra,
:;[_gléhﬁa_ , par Efglifia,
Implo , por impii,
Imptenta , por Emprenta, ‘

¥ i~
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imprentar , por emprentar,
Imprefsor, por Emprentdr,
infeliz , por infelin,
inquilino, por inguils,
inteligencia , por entrujida.
interino , por inters,
Interprete , por Faraut , O Faraute,
invalido , por invalit,
Judio , por Fuen,
lago’, por lach,
lauro , por llaz,
lepra , por lebrosia,
lucro , por atil,
lilayla , por candonga,
Limo(nero, por Almoynér
Limolnero , por Bolser,
loco, por foll, W orat,
locura, por follia, W oradura,
luchar, por luytar,
lucha , por llnyta,
luego, por enlora,
luego , por dons , 01 donchs,
maleza, por maléa,
malczes , por malées,
manco , por ¢urro, _
Mandadero, por Recadér,
mams?o, por manoseig,
mManotco , por manoteig,

Mmdfle
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manta, por fafada,

marfil, por bori,

marr_nol por m&wbm,

mareo port mareig,

marco , por trantoll,

matraca , por batfola,
Mayordomo , por Majordom,
mediar, por mzjaﬂfﬂra
medianer , por mz;anfﬁﬁt,
medrar , por [arar,

medra, por [ura,

medro , por fur,

melancolisar | por merergir,
melancolich , por mﬁrergwb
melancaha , POT merergid,
MENCco, por mened,

merma , por bréca , O q/’qmm:
mermar , por brecar , O efqmmﬂr
mermes , por bréques , O tijwm-‘:
mofa , por befa,

mohino , por mobz,

Monaﬁen por Monaflsr,
Monge ; por Mono,

navegar , por mumr 240 mu]mr,
navegac:lo por ﬂﬂu].;l , O Baujea,
necio , por mici, O nesi,

nilo , por #il,

mno por nini,

HEJI' ~
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norte , pot nort,

novela , por rﬂﬂddﬂd
nulo, por nal,
Obifpo, por Bisbe,
obftaculo , por obfiacls,
olr , por onre,
oraculo , pot oracle,
orbe , por orb,
Orpheo , por Orphes,
Palacio , pot Palas,
pafio , por drap,
patIICIO POt patrici,
pero , por poro,

p1c0 , por bech,

pico, por pich,
piclago , por pelech,
Polo, por Pol,
poncona, por wers,
-poftres , por darrerizs,

nes, por puix , dons , donchs,

playa , por plaja,
plata, por argent,
Plater , por Argenter,

Plarét"a s DOE ﬁrg&ﬁféﬂﬂ,
plateria, por argenteria,

plazo, por termini,
prado, por prut,
prenda, por penyoira,

Pr

C

&
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Prefte, por Pref, '
pr?:f’to , por pref,
primo, por cos,

\prologo , por prakab
puLjos , por pons,
rabadilla , por copro,
raro, por ray,
raizes coloradas , por remolaja, o remo-

lajes,
rayo , por raig.

refugto , pot refugi,
reliquia , por recialla,
reliquies , por ?"E&‘fﬂﬂﬂ,
remediar , por remeyar,
refollar , por pantarxar,
resoll , por pantaix,
refto, por réft, |
rebel por cantﬂmﬁf,
rebcidia , por ﬂﬂﬁtﬂmﬂﬂ'm,

Ima , por baralla , O brega,
nplo por reble,
rifa , por rialla,
nfueno por riallos,
rodeo , por rodes
TOMEro , por romre,
ronco , por ronch,
ruido , por remor,

{abiduria, por fabi¢fa,
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sabio , por sabi,

faqueo , por ﬁzguezg,
sirna , POL 707ya,

fellar , por fageliar,
sello, por ﬁigﬂ”
Sefiorio, por Senyorin,
serio porﬁw,

(ocdrro , por focors , O focos,
{ervici , por fervey,
Solideo , por Soliden,
{evero , por fever,
sombra , por ombra,
Sombrerer , por fapehuer,
Sombrero , pot ]ape.f,;,
forteo , por ﬁ}rtezg,

fofpccha , por fzyjf;;m o fofpita,
fofpechar , por [afpitar , O fofpitar,

sotano , por foterrani,
Subdiacono , por Subdiaca,
fuero, por farzgat
fufio , por sany,
fuperfticio , por [upergeria,
fupremo , por fuprem,
sufto, por ¢flay
Tac‘ea por Taden,
tanteo , por tJHrﬁrg,
tardio , por farda,
Tbeétro, por T e/fu%m’,

Cr=
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terreno , por ferre, .
terrero , por terrer,
Theﬁ}rero por Tbaﬁ&*rér,
tieflo, por tes,
timbre , por tim,
tino , por t,
tomillo , pot tomell;
tio , por oncle,
témo not tom,
torneo , pot forned,
tovillo, por turmell
Tudora , por Tudrin,
turbia, por térbola,
turbio , por terbol,
tiumba , por tomba,
tirmo , por tanda,
tr«opheo por trophett,
ulrimo , ultima por darrér o darréra,
ufiero, por unguér,
Valério, por Valeri,
Valero, por Valen,
vando , por cr}da,
Varlo por ww,
veneno , por metcing , O mebcia,
ya pDE]ﬂ
Zutano , por S Suta.

3 - En eftas wozes notadas , podras el

Vﬁlga confiderar , la corruptela que ha-
A=
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ze de muchifsimas dicciones de {u Mater-
no Idioma : y que unas las proficre me-
dio Caftellanas ; y otras del todo , de-
xando en olvido las stiyas. Exemplos : di-
ze , cabeza de alls : cabeza , es palabra Caf-
tellana , y alls Valenciana ; pues porgue
no ufa todo Valenciano, quando habla,
0 quiere hablar en {u Lengua ¢ efpre(san-
do ¢ capfade alls ( O dalls, ) que las fyna-
Jephas , al hablar, y efcrivir, en Valen-
ciano, caft fiempre fe suplen : dize tam-
bien cadabu: cada, es palabra Caftella-
na, y bu Valenciana ; pues diga el Vul-
g0, eafcn o y fera todo Valenciano. Dize
a{siproprio : razzes coloradas , todo Cafte-
llano: y omite proferir : remoldja , © re-
molajes : pronunciadas las j7 , como fi en
Caftellano fueran ¢b , cada una.

Voy a otra efplicacion. Al princi-
pio de la correccion , dize el Valgo : abo-
gar , por advocdr : que es, defender los
Abogados ( Advocats , en Valenciano ) en
juicio , las caufas, y pleytos, y alegar
de la Jufticia, y Derecho de las Partes
que {e valen de ¢llos para efte fin. La
Lengua Valenciana uifa tambien del ver-
bo abegar , en otra fignificacion , que
correiponde al Caftellano , bogdr : que

es:
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es : meter los remos en el agua , para

que al impulfo de corrarla, con las pi-
las , fe mueva , y camine la embarcacion:
es lo mefmo que remar : aboga, aboga, con
las 00 agudas , fe dize , hablando en Lén-
gua Valenciana 5 y boga, boga, en la
Caftellana. |

5  Entrujada, dize el Valenciano, pro-
nunciada la s, como {1 en Caftellano fue-
ra ¢h, a lo que es inteligéncia : quan-
do {e toma, por trato fecreto en orden
a qualquiera dependéncia, por entender-
lo, u-faberlo folo aquellos que andan en
¢llo. Quando la inteligencia fe toma, por,
la accion, de entender, y hazerfe ca-
paz de las cofas : © por la propia capazi-
dad , y virtud deentender: ecetera : en las
dos Lenguas , Valenciana , y Caftellana,
{e efcrive con las meflmas I¢tras , v cada
una la prontincia , y entona diferente : la
Caftellana inteligencia : v la Valenciana,
inteligencia , con la feglnda eaguda, y
la g, como {i en Caftellano fuera ch. Baf-
ta con eftos apuntamientos , y paffo a la

CORRECCION DE PHRASES.
6 Qjandﬂ algtin hombre de Valgo

| llega a una cafa , que {on natu-
ra-
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rales de Valencia, los de la familia, y
Dueio de ella, y han de hablar en Va-
lenciano, haze la falutacion regular, di-
ziendo : alabado sea Dios : por llvdt sia
Deu , Buen dia Cavalleros : por bon jorn
Cavallers , {1 es por la mafiana. Buena tar-:
de por bona vefpra , O vefpradis {1 es por
la tarde. Buena noche de Dios a uftedes:
por bona nit done Dén 4 voftés 5 i es por la
noche. Al defpedirfe : a2 Dios Sefiores:
por 4 Déz Senyors: 6 queden con Dios: por
queden ab Déy. Si llaman 4 la puerta , con
la aldaba, o2 algun potton , y dizen
dentro gui es? futle refponder : gente de
paz: por gént de pau. |

Otra efpecie de vicios , i bafto ha-
blar. Suele dezir el Vitlgo , 0 Comun de
Valencia : defpis air s por ans dair: def-
pus dema : por pafiit dema, Li pegiren o Pan
un colp damunt I cellss [alwant lo pueflo: en
efta prevencion , 0 adverténcia de [al-
vant lo pucflo, hibla en Caftellano , y Va-
lenciano 5 4 mas de' fer fuperflua , por-
- que paeflo, es vz Caftellina y en ca-
{o de que eftuvitra bitn acomodida la
prevencion, uadvertencia , deberia de-
21t : falvant lo Hoch , 3 Ia part. Tinch em
¢afa mig cafis de farina molta - es {uperfluo

de-
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dezit molta. Tinch tambe mig porch mort : es
fuperfluo dezir mort. Del propio modo:
matarem lo bacd 5. en perdo de vofies : (u pér-
perfluo dezir, en perdo de vofiés, De la md(-
ma forma : don’ caritit air 4 ving pobres 5 4
Déa 1o sia vetret - {4 petfiuo dezir 4 Den no
s2a retret ; y publicar las obras plas, que
haze , jaftancia , o efpecie de hipocresia.

8 Quiere dar a entender algtino, que
€s howbre de butnos tratos ; ¥ honrado,
efplicando afsi : yo 50 home blanch : y aun-
que sca moreno puede fer hombre de
bicn 5 pues a que viene , 50 home blanch?
Otro va cafi a refiir com Pedro , porque
llego a {u noticia, que efte avia proferi-
do contra ¢l palabras injuriofas , y lo ef-
prela diziendo : effich molt [entit en vofe,
Senyor Pere , perque sha deixat de dir con-
#ra mi:- pucs donde efta el agravio? aque-
llo que fe dexa de hazér, es lo que no
fe haze : ni ha hecho: v lo que fe dexa
de dezir, eslo que no {e dize, ni ha
dicho: luego no eftas injuriido ? y afsi
buclvete a tu cafa, v biifca persona que
te ensefie a mejor , 1 menos mal hablar.

9 No quiero entretenerme en efpref-
sar mas vicios , e impertinencias del bafl-
to hablar del 7algo , 0 Comam , v conclir-

YO
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yo efta correccion , con el vicio, que
aletinos padres hazen tomar a f{us hijos,
defde que comiencan a hablar, enfenan-
doles a que digan , el mio, al padre, y
la mia 2 la madre ;s pues hablarian bicn
profiriendo : mon pare : ma mare : lo'men
pare: la mebia mare : 0 lo men Senyor pare:
-y la mélma Sewyora mare : porque aun entre
Tlos Caftellanos, es baftante cortesia de-
zir; mi padre, mi madre: o mi Senor
padre, O mi Seflora madre : y no los
‘muchachos , u nifios de Valencia , mio,
mio : que parcce llaman al gato.

10 Sinembargo de lo referido, en
efta correccion de wozes , y phrafes , yo no
obligoa persona algtina lahaya de pradti-
car, nitengo facultad para ¢llo, pero
cada uno (hablo fiempre con el Palgo , u
Comaun ) hagafe cargo, que, teniendola
presente, effe me(mo cuidado, le hara
difponer para mejor hablar, 0 menos mal,
fu Materno Idioma : y el Caftellano tam-

bien', diftinguiendo ¢l dialetto de ca-
da uno.

VEUS
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VEUS MONOSYLABES PERA FACI-
litar & be llegir la Llengua Valenciana,

que muden fignificat , y entonacio per

lo accent,
be , be, moch , moch,
bens , bens, molt , moit,
bot , bot, vot, mos , Mmog,

- €OC 5 COS, l nom, hom,
cotb , corb, Oix , Oix,

Deu, deua, deu, om , hom,
S i \65, hos,

dons , dons, 0y 5 Oy , hoy,

do ¢'s dols, peix , peix,

eix seeingiu: preft , Preft,

f¢ , Ee., pom , Pom,

_fér 5 Aer, ' 108!, 108,

fer, for, [of ,/ 1of; 1
fonch , fonch, | sech, fech ; ¢cechiy
fos, fos, seny , ceny , feny,
glop, glob, ‘ cens , {ens,

gos ; gos, set , fet,

“Jop , job, seu , fen

joch , joch, soch , goch,

llenys , lleng, ‘ sany f{on,

ment , ment, 501, {0,

mes, mes, | sort , fort,

sol
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sOl.4 - foly - - tom, tom,
sols , fols, tort , tOrt,
sou, fou, tos , tos,
tefty Teft, ver, Ver;

11 Efta {oltura de la entonacion de los
monofylabos antecedentes , que tenemos
los Valencianos ; es lo mas primorofo de
nucftra Lengua @'y lo que'la haze tan ap-
ta, para que podamos aprehender qual-
quiera de las Eftrangeras : y porque avra
tal vez dificultad en comprehender el
fignificado de algunas vozes , me ha pare-
cido ponerlo , pues de todas feria mucho
alargarme , ylabrevedad de efta obrilla
no lo requiere 1 'y fon las figuientes.

Be, 1y be.

Bé', bien: aquello que eh 31 tiene el

«'complimento de la perfeccion ; tocan-
te a fu propio genero, 1 lo'que es ob-
jeto de la voluntad , la que nife mue-
ve, ni puede moverfe {1 del bien , sea
verdadero , uaprehendido falfamente
como tal. Temado en teda’la perfec-
cion, es {oloDios el Sumo Bien. Sig-
nifica muchas vezes , beneficio, pro-
Ve-
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vecho , adelalntamiento, utilidad. Coi
mo : bien de la Republica : bicn de la
Pitria : Fulano procura fu bien: y e
{u mas gﬁntﬁno fignificado , es lo mel-
mo que , buena , y retamente : y afst
fe dize: bien hadicho: bien ha obra-
do : bien ha vivido. |

Be, con lae aguda, balido: quando fe
toma ; por el balar de las ovejas 5 y cat-
Nneros.

L

Bens, y bens.

Bins , bienes : tomandofe por los tem-
porales , fon :-el caudal el haver y la
riqueza , que cada uno pofse.

Bens , con e aglda, balidos: las vozes
que fe {Orman del balar, en las ove-
jas 5 Y CAENEros.

Bot , bot , y Vvot.

Bot, de botar; verbo: bot (, Y bots , en
plural : ) (e dize afsi, en Valenciano, a
Uiia efpecie’ de-anade, U otro, pajaio,
que , de bulro, hazen los Cazadozres,
cubierto de plumas , clavado a un pe-
dazo de corcho , ‘para: que {e-manten-
ga derecho fobre el agua , donde: hay

2bun-

v
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abundancia de los naturales , 'y efcon-
dido el Cazador, a diftancia de tiro
de elcopeta, fuclen acudir algunos ana-
des, o de orra efpecie , donde eftan
los de bulto , bien imitados , y matan
de efle modo, difparando , muchos,
que ﬁn efle engano , tal vez no fe lo-
graria, :

Bot , con la ¢ aguda , boto: lo mefmo que
10mo, y contrario de agido. Tranfla-
tivamente ; afsi fe nombra el hombre
rudo , 0 torpe de ingenio, 1t dealgiin
fentido: Vot , conlaoaglida tambien,
y efcrito con v, voro: y promeflade
alguna cofa ( laqueha de fer mejor
que fu contraria)hecha a Dios, it 4 al=
gundanto, seria , y deliberadamente.
Por eftenfion, afsi fe nombra qualquiér

dictimen, o parecer, dado fobre als
guna marteria : ecétera,

Dans, y dons.

Dons , dones : fon dones de naturaleza,
cicrtos dotes , y privilegios , que co-
munica Dios graciofameénte 4 {us cria=
turas: como: el de hermosura : agili-
dad ; zcetera. DOnes {obrenaturiles,, los
ReTaer que
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que Dios comunica a fus efcogidos: ccz
mo: el Don de Prophecia: de Lenguas:
ecetera,

Dons , y tambien daﬂcb; , con las oo agli-
das, luego:: quando (e ufa para ﬁfrm-
ficar la conclufion de algun razona-
miento, facando una conf equuncm de
los antecedentes : dons aixs déu ferfe:

lucgo afsi debe hazerfe,
ke, y fe.

Fe, Fi . Ia prlmera de las wrtudes Theo-
logal es 1 ecetera.

Fe, con la e aguda , heno : yerba que cre-

- ‘ce en los prados , y deefas, y {irve pa-
ra pafto de los ganados mayores, Por
eftenfion, fe toma por la yerba seca que
{e da a los ganados,

Fer , v fer,

Fer , del verbo fér , hazer, en Caftellanos
que , li puch yo ﬁ"?’ ¢ que le puedo yo
hazer ¢

Fff', con Iaeaguda fizro : cruel, inhu-
mano, impio, y fanguinolento. Se to-

ma muy regularmenrc , por la persona
de



de horrible afpetto , feo en siimo gra-
do. Sgnifica rambien, afpero, intrin-
cado, y muy penofo. Suclefe tomar
muchas vezes , por grande , y defcom=
pasado: y afsi fe dize : fiero concliefo
huvo en la funcion : fiera cochillada le
dicron : ecetera. Metaphoricamente vi-
le , horrorofo, terrible. Fera, con la
e aguda, fiera : el briito indomito , fe-
10Z, y carnicero.

Eet 5 vfer.
Fet , del verbo fér, hazér en Caftellinos
ago es fét i effo es hecho. '.
Fet , conlagapnda | féro: lo que la mu-
ger, O lahembra de qualquier animal,
concibe ; y tiene en {u vientre,

Fonch, y fonch.

Fonch , 1o mefmo que fue , del verbo sér,
y en'Caltellano tambidn st 4 aind fouch
lany vint : ¢fl> fut el afio veynte. |

Foneh , conla o aguda , del verbo fondre,
fundir ,; en Caftellano. |

Fos

"l--.'|-'|‘|-rf
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; Fos , y fos.

Fos , lo mefmo que fuera, del verbo sr,
y en Caftellano tqmblen SCI: pera que
fos millor aixo , fe li denria afigir ago: pa-
ra que fu era mejor cflo, fe le deberia
anadir eflto.

Fos , con la 0 aguda , foffo : lo propio que
hayg v enla fortificacion es un efpa-
cio profundo, que circlinda la Fortas
leza.

Gos , y gos.

Gos , perro animal domeftico, y familiar,
de que hay muchas efpecies, y todos
cllos ladran.

Gos , con la oaguda , del verbo gosar , of=
sar, en Caftellanos yo mo gos fér aixo,
yo no offo hazereflo: y cl verbo go-
zar, en Caftellano , es gojar, en Va-
lencmno pronnmflada la 7, como fi
en Caftellano futra ch para que lo go-
ze por muchos afios : péra gue bo goje per
10t s &ﬁy.r.

Joch, y joch.
Jach , pronunciada la j, como fi e Caftes’
Ha-
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: [lano fuera ¢b, choque : el encuentro
de una cofa con otra, yel fonido que
de ¢l resulta. En la Milicia (e toma, por

-el reencuentro, combate , o pelea, que
por el poco nimero de tropas, 0 du-
racion , no {e puede nombrar batalla.

Foch, con la o aguda , y pronuncidda tam-
bien lay, como fi en Caftellano fuera
¢b , juego: exercicio de recréo, U en-:
tretenimicnto honefto, en que licita-
mente {e pafla el tiempo , aunque el
eccflo, lo vicia las mas vezes, y loha-
ze perjudicial. Tomafe tambien , por
qualquicra accion de entretenimiento,
y diverfion. Se toma igualmente , pot
burla, quefe le haze a alglino. Vale
afsime{mo, aquella difpoficion con que
eftan unidas dos cofas, de modo que
{in fepararfe , putdan tentr movimien-
to: como : las coyunturas : goznes: eeé-
tera: y alsipropio , haze juégo , lo que
efta determinado, 1 difpuefto a nume-
ro cierto , de dos, tres , quatro , U
mas : como: un jucgo de libros , que
fon dos, 1mas tomos : esctera.

\ .Jép 4 Y JOb'
Jop , prouunciada laj, como fien Caftes
| | lla-
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llano fuera ¢b, chopo : arbol, que 5;'11

tronco es de color blanco , criafe en
partes aquofas , 0 htimedas : créce | y
{e haze corpulento en breve tiempo: es
muy derecho, y {us hojas fon blancas,
 {us ramas muichas, y pequefias , fu ma-
dera es muy ligera, y dura {in corrom-
perfe , mucho tiempo bebajo del agua,
Job , con la 0 aguda, v pronunciada tam-
bien la 7, como i fuera en Caftellano,

¢b , el Santa Patriarca Job.

Mes , y mes.

Mes , mas , termido comparativo, con
que {ignifica el eceflo que hay de tina
cantidad a otra : o de una cofa a otra.
Epuivale tambien , a lo méfmo que pe-
ro. Se ufa ignalmente para efprefsar,
lo que fe anade a otra cofa : ecétera,
Quando fe queda efta woz , afsien las
dos Lenguas , Caftellana, y Valencia-
na , fe toma, meés, y mes : por el
menftruo ¢ por el falario que fe da a
los firvientes , pagandofe por mefes
(mefos en Valenciano) y afsime(mo, por

una de las doze partes en que hoy fe
divide el afio.

Mes,
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Mes , conlae aﬂuda , del verbo metre,

con la primera e aguda , embiar, O re-
mitir . en Caftellano : /i mes ago , u allo:
le remitio , u embio efto, w aquello: y
quando dezian en lo antlguo limet: ha-
biavan de presente: le remite, 0 embia.

Péfx, ypgfx‘

Peix , pez: animal aqiieo : en plural, pei-
x0s , y pezes : es muy regular , en Cal-
tellano, dezir tambien , pezcado, en
el agua, y fuerade ella : en Valencia-
no , {icmpre peix, y nunca peixcat, Hay
en la Pezcaderia hoy mucho pezcado:
bid en la Peixcateria bus molt pf:x.

peixy con la e aguda, del verbo pezmr, at=

repentir , en Caftellano : yom peix ; yo
me arrepiento.

Sech, fech, v cech.

Séch , seco: lo _que carece de humedad
por naturaleza, o caliddd, o le han
quirado lo que renia. T’imblen fe apli-
caaaquellas finras , que fe las quita
parte de la humedad , para que fe con-
seiven: como fon: higos, pafas; ecétera.

| \fech,
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feeh s conlae apuda , del vérbo feures | en
Catteliano , fentarle, o aflentarfe yom

. feeh: yo me afsiento : 1y cech) 5 elctito
con¢, ylaeaguda, dezian enlo an-
tiguo, a lo que aora cego en Caftellano,
cicgo. La Confraria dels Cechs La Cofa-
dria de los Ciegos,

Cens, y fens.

Cens , tambien censal | el derecho de per-
cibir cierra penfion anual . cargada {o-
bre alguna hazienda ; o bicnes sitios,
U raizes , que pofsee otra petlona : la

ue {e obliga por efta razon, 4 pagarla.

Sens , con la e aguda, o fenfe . con Ia
primera e aguda., fin : prepoficion (epa-

¢! -fativa, y negativa , que figiificat con
falta de. Vale rambien » fuera de:
ademas de : y afsi (e dize ; llevd el di.
nero, f{in Otras cofas muichas, Crando
fe junta con verbo , vale lo mefmo que
no: mudando el vérko, en {u Darticipio,
U gerandio : como s me fui'Gn comer:
¢fto ¢s; no aviendo comido.

Seny, ceny, y (eny.
Seny 5 {e ufa de efta viz en Valenciano,

% por
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en un muchacho fe advierte,, que ya
entra , O ha entrado en conocimicnto
de las cofas , diftinguiendo lo bueno,
y lo malo : y sabe apartarfe de un pe-
ligro,, con otras cofas femejantes : fe
dize : ja te el sény complit. Ceny , elcri-
to con ¢, tambien szmy [, ceho mani=
feftacion, u {:hal de enojo, v enfado,
que fe haze en el roftro , dexando caer
el fobrecejo, uarrugando la frente.

 femy , con la e aguda, sefa : nota, u in-
dicio fensible de alguna cofa, por la
que {e viene en conocimiento de ella.
Se toma tambien , por qualquiera co-
fa, que de concierto efta determinada,
entre dos, U mas petfonas , para enten-
derfe : 'y fe ufa muchas vezes por lo
mefmo que. fenpal , {enal,

Sce i fét.

Set , sed: defseo naturdl, o apetito de
beber. Por tranflacion, afsi fe nombra,
la necefsidad de agua , 0 de humedad
que tienen los campos , quando pafia
mucho tiecmpo fin llover. Metaphori-
camente , vale desco ardiente , ant=

lo,
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lo, y gana de alglina cofa.

Jet , con la ¢ aguda , ficte : numeral,
Seu, yfeu.

S¢n, sevo : la graffa dura, y solida, que
{e arrancade los lomos dé algunos ani-
males {Ccos , y terreftres : como : car-
nero, cabron, vaca, ecetera: la que
no tiene yenas , ni arterias, v es me-
nefter ponerla al fuego, para derrerir-
la, yfe quaja, y endurece , aparta-
dadeel. Se toma tambien , por qual-
quier genero de gordura. Seu, ‘suyo:
quando es pronombre poffefsivo de la ter-
cCra persona, que {1gnifica , lo que
es propio, u pertenece a ella. |

Jew , con la e aguda del verbo feures, en
Caitellano, fentarfe, o affentarfe, aquell
Je fen i aquel fe afsienta: feute: af-
fientate, |

56, yfo

§o : feifa efta woz en Valenciano, pot
fyncopa de Senyor : el Senyor Fulano:
lo 50 Fula, y es lo mé(mo que : /o Senyor
Fula. Es tambien 5o, del verbo sér - Vo

Chavall tI2IS0Y
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A soy hombre de bien : yo 50 home de be:
afsimefmo {é dize : sich, por s0: yo
SOV : y0 soch.
60, con lao aghda, {uefo: dorm a bon
fo : duerme a buen fucho. Se toma tam-
- bien, por fonido : efpecial movimien-
_to , imprefsion , u comocion del ayre,
herido, y agitado de alguin cuerpo: u
del choque , 0 colufion de dos , 1 mas
cuerpos , y percibido por el organo
deloido: fo, ufots. con las oo agu-
das , bajo: prepoficion : y tambien {ue-
len dezir 50, en Caltellano, 50, # fots
la pena : bajo , 150 la pena.

Soch , y coch.

Saeh , del verbo sér , v en Caftellano tims
bien , ser: g0 soch : yo foy. |
¢och , con la o agida, zueco : el zapato
enteramente de palo. Se nombra tam-
bicn alsi, el calcado & modo de zapa-
to , con la fuela de cotcho, U de pa-
lo. Tomale afsimefmo, por zoquete.
- Metaphoricamerte , fe aplica al que
es rudo , Vv tardo en aprehender ,
- pereebir las cofas que {e le enfefian,
{c le dizen, |

0
Q

Son
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Son y fon.

Son , del verbo ser : fon veynte : son vint,
- som, (0 : pronombre , {u abuelo : son avi.
Jon, conla oaguda, fuehio: quando fe
toma , por el a&to de dormir : 0laga-
na, ¢ inclinacion a dormir : y afsi fe
dize : Timch fon : tengo fueno , mefich
caent de fon:me eftoy cayendo de fuefio.

| 55

Sou , y fou,

Son , del verbo ser : wvofaltres son ; voso-

- ITOS SOYS. ' |

so# , con la o aguda, fueldo : el eftippen-

- dio, u paga que fe da al Soldado. IS}
falario de los Miniftros del Rey. El
tanto fefalado a algunos Criados.: En
Valencia, un fueldo, o un fon, es, o
fon, seys, quartos , Ut doze ochavos:
dotce dincrs.

Telt:, v Teft.
Tef , tiefto: pedazo de vafo de birro.

Es tambien , vafo grande de tierta: fu
ulo regular es, para plantar yerbas,
A ¥
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y flores , para adorno de los jardines:
futlenfe blanquear, y vidriar, para
mas hermosura,

Teft , o Teixt , con las oo agudas , Tefto,
1 Tecfto : quando fe toma , por las pa-
Jabras propias de un Autor, a diftin-
cion de las Gloffas , Notas , 0 Comen-
tarios, que de ¢llos fe hizen: y tam-
bién , por las palabras citadas de algun
Autor, Por antonomalia, fe entienden,
las Sentencias de la Sagrada Efcritura.

i
|

Tom, y tom.

Toms » but'co : quando fe toma, por el
imovimiento con que alguina cofa fe
butlca, ofe rranftorna enteramente.
Tom , batido , U baridero : quando
fe toma, por el continuo golpear de
una cofa con otra: v es batidero ram-
bien , el terreno defigual que fucle
aver en alglinos caminos , U por pic-
dras , U otros impedimentos , que ha-
zen mover , y golpear con violencia
los coches, carres, calefas , y carretas.

tom , con la o aghida , tomo quando fe
toma , por cada una d= las pactes, O
libros feparados , en que dividen los

| Au-
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Autores fus obras , elpecialmente lgas
dilatadas , y largas : comunmente  fa

.entiende por eftaviz , el bilto, 1 cuer-
po de qualquier libro,

Tort, y tort,

Tort , tordo: pajaro, {emejante al ef-
tornino,

bort , con la o aguda, rudrro : quando fe
toma , por falrar un 0jo, U no verle
de el. Se toma tambicn , por agravio,
injuria : y alsimé(mo por cofa dudofa.

Tos, y tos.

Tos, tos fuerca, o violencia que haze
el pecho con la refpiracion | para arro-
jar lo que le moléfa : #s . U tous , tus:
pronombre , en plural: v afsi en Valen-
Ciano, fe dize: t¢s , compdnys : O els
teus companys : tus companeros.

05, con la 0 aguda, tozutlo: la cerviz
gruefla, carnofa, y craffa, de qual-
quice animal : #¢t05 , con la o aguda,
cogote , y colodrillo : la parte pofte-
rior de la cabeza, que efta opuefta 2
la frente : caure de menoria - O ganre de

tos:
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tos 1 caer de cogote : O de colodrillo:
es lo melmo que : caer, y dar de efpal-

-~ das en el {fvclo, con todo el cucrpo.

Ver s iy ver,

Ver - fe aplica efta wiz , en Valenciano,
el arbol frural, enxerto 3 pues el que
no lo efta, {e dize , bort en Valen-
ciano.

versy con la e aguda , vero @ lo mefmo
que , verdadero : lo que en si contic-
ne verdad, certidumbre , o realidad.
Se toma tambien , por lo prepio, que,
real , {in engafio, deblez, o tergiver-
{acion , ingenuo , vy fincero.

12 Eftos fon los monofylabos que me
ha parecido pedrian causar dificultad,
alsi en la pronunciacion | y entonacion,
cemo en el fignificado : y {1 alguno qui-
{icre leer monofylabos en abundancia,
yo fe los facilitare , con mucho gufto,
ptestergo en mi poder, manufcrito,
nr Dicelonario copiofo de ellos, de do-
z€ quadernos , en quarto; de veynte
hojas , cada quaderno . con la efpli-
cacion de fu fignificado , en Cafte-
lano, fegun fe ha vifto, - = <

CON-
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CONCLUSION.

13 T)Or motivo que mod ernamente (e
: va perdiendo en la Lengua Caf-
tellana el ufo de la ¢, de cedilla que nom-
bran , en quanto fe imprime ; aunque
los antignos Caftellanos la pralticaron,
defpucs de letra confonante , en lugar de
laz, lo que me precifa norar , por mi
Materno Idioma. Los Antiguos Valencia-
nos', jamas usaron , en la Lengua Valen-
ciana , delaz, folode la ¢, a ecepcion
de alglin nombre propio, y viz peregri-
na. ‘En un tratado de Orthographia Caf-
tellana, que fu Autor, modeérno pre-
tendia fe arrimafe el ufo de Ia ¢, con-
cluia de efte modo: que fial efcrivir ( ha-
blando para con la piima ) fe olvidafle, la
cedilla, (e leeria Otra cofa | y podria fig-
nificar lo que alli no fe pretendia : co-
mo: fuerca, por fuerca: mudanca, por mu-
danga: me parecio frivola razon, porque
efle peligro eftd en todo quanto (e efcrive,
pucs en qualquiera diecion que fe quite, o
afada letra , o fe ponga uina por otra , va
fe les, vy fignifica, 0 puede fignificar Otra
cofa : firvan de exemplo las paronomafias,
que voy a efplicar,
Bkt Pa-
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; 14 Paronomafia , esuna Figara Retho-
rica , usada entre Poetgs , de donofa
compoficion , pues mudando una Jetra,
que es la wocal pentiltima , que tiene acen-
to, {ejucga de la wiz, con agudeza, o
f{in ella: Las paronomafias legitimas {on de
dos fylabas : pueden fer de tres, {1co-
mienca la diccion en letra vocal , y la an-
tecedente acaba en otra , pues en efle ca-
{o (e buelven de dos [ylabas cada una, por
fuplir una la Synalépha : {in embargo no
fon tan ayrofas, ni agradables como las
de dos [ylabas. La létra que fe muda, co-
mo {e ha dicho , es la voca/ pentltima del
acento : 'y aunque fe mude alguna letra
confonante , O que (e anadala b, o fe do-
ble la s, fon afsimefmo buenas paronoma
Jias : como igualmente lo fon , aunque (e
muden dos wocales, {1 la tina fuere liquida:
fupongamos : gata, guita : gorra , guir-
ra : quinta, canta. Y para que fe vean
en practica las paronomafias de dos fylabas,

que {on las legitimas , efcrivi, aunque no
a aflumpro alguno , efte |

que
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Romang en Paronomalfies,

Inga tot hom, ixca, oixca,

que a modo de frafca frefca,
va un romanc , fens ripio rapio,
y el qui ver(os roba , reba:
a alguns que per forca arfa,
preﬁlm1ts de vina , vena,
apres, que ja es Marta morta,
els brota fa foca seca:
(1 vehuen quen fima fuma
lo séu nom, en forma, ferma
prenen ayre , ab murta morta,
per carir , de vara vera.
Efta de vers cafta, cofta,
encara als de bona vena,
puix qui ago ab gran bafca buflca,
non traura una plana plena:
y a molrs, si, la Mufa, mafa
els ho d()m en nata neta,
que alegra de bulla b’illa,
y may per la paga pega:
quen frefch ayre , els salta solta,
venintlos ran lifta llefta,
que com la mes fina fo1a,
nols fa en una malla mella.
Qui te vena manfa minfa,

cs
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¢s crefol de mija meja,

o vidre dins caixa coixa,

¢ com lo qui en culla sella.

N,

Imprimafe. Imprimafe.
Dy, Adell, V. G, Enlate Reg.
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EMIENDA DE ERRATAS.

EN feguida de la palabra brullo , pig,

7.ahadafe , por. Pag. 10. que hay
dos acentos , en la palabra , Enfér-
mer, no fe haracafo del primero, y di-
ra, Enfermer.

Pag. 13. la palabra merergich , no fe hari
calo del acento de la z, leyendo: me-
rergich , con la fegtinda e aguda.

Pag. 15. la palabra, romre , ha de eftir
primero la e que la » , v dira romer.
Pag. 17. la palabra , turmo, leafe rirno.
Pag. 21. renglon tercero, y principio
del quarto, la palabra fuperperfiuo,

leafe , fuperfluo.
Muchifsimos acentos agados , téngan-

{e por graves , que por aver faltado eftos,
en la fundicion de laletra, han avido de
fuplir tinos por otros : fe previene , por-
que como los Valencianos antiguos, no
afignaron el acento agado : tampoco he
querido hazer novedad fobre efto,
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